Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.
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FRAME PROTECTOR

LAYOUT DIAGRAM
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Outside Flap with Tab End Panel Inside Flap with Slot
ASSEMBLY
1. Remove individual frame protector from sheet. 4. Fold triangular side panels up. (See Figure 2)

2. Place frame protector white side down.

Fi 2
3. Fold triangular tabs up. (See Figure 1) oure

(= NOTE: Triangular tabs will be on inside of \
protector when in use.
Figure 1 S ﬁ
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ASSEMBLY CONTINUED

NOTE: Triangular tabs will overlap. 6. Fold outside flap with tab inward over inside flap.
(See Figure 3) Fold tab and insert into slot. (See Figure 5)
Figure 3 Figure 5 . .
Inside Flap with Slot
Slot
|
#
Outside Flap
wihTab VT
5. Fold inside flap inward to form slot. (See Figure 4)
Outside View Inside View

Figure 4

Completed Assembly
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PROTECTOR DE CARTON | vline.mx
PARA MARCOS

DIAGRAMA DE DISENO

Pestana Triangular
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Solapa Exterior con Pestana &—)

Panel Exterior Solapa INterior con Ranura

ENSAMBLE

f—

Retire el protector de marco individual de la Idmina. 4. Doble los paneles triangulares laterales hacia

arriba. (Vea Diagrama 2
2. Coloque el protector de marco con el lado blanco ( 9 )

hacia abagjo.

Diagrama 2
3. Dobile las pestanas triangulares hacia arriba.

(Vea Diagrama 1) \
((=— NOTA: Las pestanas triangulares estaran por
dentro del protector cuando estén en uso.
Diagrama 1
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CONTINUACION DE ENSAMBLE

NOTA: Las pestanas triangulares se traslapan

una a otra. (Vea Diagrama 3)

Diagrama 3

6. Dobile la solapa exterior con pestana hacia adentro

sobre la pestana interior. Doble la pestana e

insértela en la ranura. (Vea Diagrama 5)

Diagrama 5 .
Solapa Interior con Ranura
Ranura
-
#
Solapa Exterior
con Pestana \ T

5. Doble la solapa interior hacia adentro para formar

la ranura. (Vea Diagrama 4)

Vista Exterior Vista Interior
Diagrama 4
Ensamble Terminado
800-295-5510
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PROTECTEUR DE CADRE | “""*<
EN CARTON ONDULE

Languette triangulaire

Panneau latéral triangulaire

Rabat extérieur avec languette Panneau d'extrémité Rabat intérieur avec fente
ASSEMBLAGE
1. Retirez le protecteur pour cadre individuel de 4. Pliez les panneaux latéraux triangulaires vers le haut.
la feuille. (Voir Figure 2)

2. Déposez le protecteur en placant la surface )
blanche vers le bas. Figure 2

3. Pliez les languettes triangulaires vers le haut. \
(Voir Figure 1)
((=— REMARQUE : Les languettes triangulaires se
retrouvent a l'intérieur du protecteur lors de
l'utilisation.
Figure 1 o~
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ASSEMBLAGE SUITE

REMARQUE : Les languettes triangulaires vont

se chevaucher. (Voir Figure 3)

Figure 3

6. Pliez le rabat extérieur avec languette vers l'intérieur

par-dessus le rabat intérieur. Pliez la languette et
insérez-la dans la fente. (Voir Figure 5)

5. Pliez le rabat intérieur vers l'intérieur pour produire

la fente. (Voir Figure 4)

Figure 5

Rabat intérieur avec fente

Rabat extérieur
avec languette

\

Fente

Figure 4
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Vue extérieure

D

Assemblage complété

Vue intérieure
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